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teket szerepeltet8) szeretett lanyt viltja fel. \Nem hallottam a varrégép 6rokss berre-
gését, a fekete faliéra rekedt ketyegését, sem azt, hogy kik haltak meg ez évben a csa-
ladban és hogy mennyi tépés kell a bosnyak haborura" - z4zédik szét e haldl iranti
elkotelezettség szilard falan a kiilsé tarsadalmi vilag, a térténelem. ,Két hét milva el-
hagytuk a sirga hazat, nagynénéim bérbe adtak birtokukat, és a varosba kéltoztek, egy
tiszta levegdjd, tiszta vizil felvidéki varosba, amelyben folyton harangoztak és amely-
ben a lépések erdsen kongtak, mert a varos sziklan épiilt.” — mondja ki az elbeszél$ 6n-
kénteleniil is nyilt egyértelm@séggel, hogy (a vonzd, alaktalan, miazmas mocsirral
ellentétben) a szilardsag, tapinthatdsag, atlathatdsag, az egybegy{lésre invitalé kommu-
nikacids jel — a vilag atrekintése, megértése, alakitasa — semmi vonzist nem jelentenek
szamara... .

Persze nézhetjiik az Arnyéktincot mas perspektivabdl is; olyan latdszogbdl,
amelybdl a wnegativ szocializacié"-ra erSteljesebb hangsily tevddik. Hiszen az egészség,
az emberi kiiszkddések, a térténelem, a kifelé fordulé tevékeny élet, kezdettdl a ny(-
gos kotelesség, monotdnia, ridegség, szigorli elvards gesztusaival itatédnak 4t benne.
A nagynénik szeretetlen, megértés és figyelem nélkiili kényszerrel szoktatjik a fiticskat
a jbra, ratukmailjik a tét dajka fantdziatlan meséit és a tépéscsinalds motorikus, tord-
déstdl mentesitd ritusan keresztiil kompromittaljak az empatiat, emberi részvétet.

A Freuddal vitatkoz6 neufreudista, humanista pszicholégia (Fromm, Horney,
Sulhvan, Rogers, Maslow, Allport) alighanem azt mondana, hogy az egyetemesnek lat-
sz fénytérés csaloka, az Amyektanc nem Thanatosz mindenhatésagardl szdl, csupan
arrdl, hogy haldlvagy vonzésa akkor kerekedhet az élet f51é, ha gatoltak, az alakitéd
részvételtl megfosztottak vagyunk; az amorf kialakulatlansigba visszatérés regresszids
vagya akkor gy8zhet rajtunk, ha a strukturaldodas, wszocializalédas", személyiséginteg-
raci6 mint lehet8ség nem a nivd, a szeretet, a személyes figyelem gesztusaval dtitatva je-
lenik meg elSttiink...

POMOGATS BELA

Erdélyi gondolat — erdélyi irodalom

Hagyomanyok és alapok

Az erdélyi magyar irodalom stlyos torténelmi kataklizmak hatisira j6tt létre,
wzord id8k" nyomasa alatt, nemcsak kifejezve ezt a nyomast, meg is kiizdve vele. Létre-
hozésa igen nehéz feladatot jelentett, minthogy az erdélyi magyarsignak a kisebbségi
sors mostoha feltételei kozott, szamottevd kiilsé timogatas nélkiil, sajat kezdeményezd-
készségére és szerény anyagi erejére utaltan kellett kiépitenie a nemzetiségi kultira in-
tézményeinek rendszerét. Az elvégzendd munka mindazonaltal szilard alapokra épiilt:
a v1szonylag nagy létszam\ magyar lakossag mellett az erdélyi magyarsig gazdag ha-
gyomanyaira és mar meglévd kulturalis intézmeényeire.
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A kisebbségi lét keretei kézé keriilt magyarsag évszizados térténelmi és mivels-
dési hagyomanyokra tekintett vissza: az egyetemes magyar hagyominyok mellett
kiilon erdélyi tradicidkra is. A székelység viszonylag kiilén mederben folyé rendi tor-
ténete: a kozépkori Erdélynek az egész orszag védelmében folytatott tatar- és torokelle-
nes harcai, amelyek mindenképpen azt a meggy3z3dést ersitették meg, miszerint Er-
délynek egész Magyarorszag sorsaért és jovojéért kell felel8sséget vallalnia; az erdélyi
fejedelemség politikai és kulturalis 6roksége, amelynek fontos része volt a tordai or-
szaggytiléseken kimondott vallasszabadsag, ez ugyanis az emberi személyiség fiiggetlen-
ségét erSsitette meg; az 1848-1849-es szabadsagharc emlékei, amelyek széles kérben no-
velték Erdély és Magyarorszag Osszetartozasanak tudatat; valamint az erdélyi népek
egyiittélése és egymassal folytatott kiizdelmei, amelyek ugyanakkor elmélyitették azt a
felismerést, hogy Erdély nemcsak a magyar (és székely) nép sziiléf5ldje eés hazaja, ha-
nem a romanoké és szaszoké is, ugyantgy hatissal voltak ennek a tradiciénak a kiala-
kulasira, mint az erdélyi magyar kultira kivalé egyéniségeinek példija. Az erdélyi ma-
gyar koztudat bensdséges ragaszkodassal Orizte Apiaczai Csere Janos, Tétfalusi Kis
Miklés, Bethlen Miklés, K&rési Csoma Sandor, Bolyai Farkas, Bolyai Janos, Kriza Ja-
nos, Barabas Miklds, Jésika Miklds és Kemény Zsigmond emlékét. Komoly szerepet
jatszottak az erdélyi magyar tradicié kialakitésaban a torténelmi maltd magyar iskolak
és kollégiumok, igy a kolozsvari katolikus, reformatus és unitarius kollégium, a nagy-
enyedi Bethlen, a sepsiszentgydrgyi Székely-Miké és a zilahi Wesselényi Kollégium,
a székelyudvarhelyi és csikszeredai katolikus kozépiskolak. Ugyancsak a regionalis ha-
gyomanyok gondozasat villaltak az irodalmi és kézmiivel&deési tarsasagok, valamint az
elsd vilighabor el8tt és alatt megjelent folydiratok, amelyek a szdzadeldn megindult
kulturilis decentralizacié kdvetkezményeiként prébaltak Kolozsvaron, Nagyvaradon,
st Kos Karoly erofesznesei altal Kalotaszegen szellemi életet teremteni.

E folydiratokban és irodalmi mozga]makban jelentkezett a késSbbi kisebbségi
magyar irodalom nehany kivald egyemsege, kozottiik Aprily Lajos, Tompa Laszl6,
Remeényik Sindor, Kés Karoly, Karicsony Bend, Szentimrei Jend és Berde Maria.
A sziiletd erdélyi magyar irodalomban 8k képviselték a regionalis hagyomanyokat, 8k
alapoztik meg az erdélyi tradicié folytonossagat. Az 1919-es torténelmi fordulat utin
hozzijuk csatlakoztak azok a budapesti irdk, akiket csaladi vagy kultirpolitikai meg-
fontolisok vezettek vissza sziiléfoldjiikre, kozottiik Benedek Elek, Banffy Miklés és
Kuncz Aladir, illetve azok a baloldali értelmiségiek, akik a forradalmak leverése utan
kényszeriiltek emigréciéba, és Erdélyt valasztottak 0 hazajuknak, kozottiik Gaél
Gabor, Franyé Zoltan és Kadar Imre. Végiil a rohamosan fejlédd irodalmi élet vonza-
saban 1éptek fel azok a fiatalabb irdk, akik mar a klsebbsegl lét korulmenyel kozoétt
szerezték meghatarozo tapasztalatalkat kozéttiik Tamasi Aron, Nyird Jézsef, Kacséd
Sandor, Kemény Janos és Balazs Ferenc.

Az irodalmi élet kezdetben vitakkal zajlott, a liberdlisok és a konzervativok,
a tradiciék és a progresszi6 hivei szellemi viadalokban mérték ssze erejiiket. Ezek a
viadalok azonban, minden bizonnyal a kézosen viselt kisebbségi sors kévetkeztében,
sohasem voltak olyan kérlelhetetlenek, mint a Magyarorszagon folyé irodalmi vitdk,
Erdélyben nem jottek létre a magyarorszigihoz hasonlé kiizdelmek a hagyomény-
6rz8k és az Gjitdk, a wnépiesek" és az yurbinusok" kdzott. A regionalis tradicidk és az
Ujonnan érkez8k ltal képviselt eszmék meglehetSsen hamar kiegyenlit8dtek, a kiilon-
boz8 forrasokbdl szirmazé gondolatok gyorsan egymasba olvadtak. Valjiban ezek az
elvi szintézisek (vagy kompromisszumok) szabtik meg a kisebbségi irodalom ideolo-
gijat a késSbbiek folyaman.
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Nemzeti irodalom és nemzetiségi irodalom

A torténelem kényszerének hatdsara kialakulé magyar kisebbségi irodalomnak a
megfelel§ orszigrészek (Erdély, a Felvidek, a Délvidék) kulturalis hagyomanyaira ta-
maszkodtak, ugyanakkor bensd egységben maradtak a magyar nemzeti irodalom alta-
ldnos torekvéseivel és dramlataival. Kialakult a magyar irodalom policentrikus mo-
dellje, amely a maga rendszerében meglehetdsen eltér mindazoktél a tébbkdzponth
nyelvi kultiraktél (francia, svajci francm, kanadai francxa, afro-francia; angol, kanadai
angol, ausztral, dél-afrikai angol; német, osztrik, svajci német stb.), amelyek voltakép-
pen nem ritkk a 20. szdzadi torténelemben. A Jelenkorx vilagirodalomban meglehetd-
sen altaldnos irodalmi policentrizmust szinte mindig a kiilénb$z8 nemzeti kultirak
nyelvi kdzdssége teszi lehetévé, a magyar irodalmak esetében nemzeti kiilonbségekrdl
egyaltalaban nem beszelhetunk A hazai, a romaéniai, a szlovakiai és a vajdasagi magyar-
sag nem tartozik mas-mas nemzetek keretei k6zé, allampolgarsaguk eltérhet egymastdl,
nemzeti identitésuk mindazondltal természetes médon megegyezik. A magyar irodalmi
kultura policentrikus modelljét 1ényegében az a tény hatirozza meg, hogy az anya-
orszdg irodalma mellett az els6, illetve a masodik vilighaborut lezar békeszerzédések
kényszer kovetkezményeként tobb szomszédos orszagban is magyar nemzeti kisebb-
ségek élnek, s ezek a kisebbségek — nem utolsésorban nemzeti identitasuk fenntartasa
érdekében — létrehoztik sajat irodalmukat.

Miben all a torténelmi Magyarorszag felbomlasa utan létrejott magyar kisebbségi
irodalmak, igy az erdélyi irodalom kiilonleges helyzete> Az elsd vilaghaborat lezard
békeszerzddések kovetkeztében a koribbi kozép- és kelet-eurdpai wkisebbségi" irodal-
mak sorra egyesultek a maguk .anyanemzetének" irodalmaval, a magyar irodalom ko-
rabbi egysége viszont éppen akkor bomlott fel, s Eurdpaban szinte egyediil keriilt abba
a helyzetbe, amelyben korabban az olasz, a roman vagy a szerb irodalom élt. Van tehat
egy +kozponti" (anyaorszigbeli) magyar irodalom, és létrejottek a ..kxsebbsegl (roma-
niai, szlovékiai, jugoszlaviai) magyar irodalmak: ezeket egylittesen ..egyetemes magyar
irodalomnak szokds nevezni. A 20. szizadban él3 magyarsag tudatat és kultdrajat igen
nagy mértékben hatirozza meg az, hogy a kialakult kiilonfejlédés az eredeti nemzeti
egység kényszer felbomlasanak kovetkezmenye volt. Ez a helyzet alapvetoen meg-
szabta a magyar nemzetiségi irodalmak sttusit és onismeretét: ez a kezdeti status és
omsrneret valtozott meg, ha nem is lényegbevigdan, az azéta eltelt hét évtized folya-
mén, nem kis részben azoknak a torténelmi kataklizmiknak és megrazkédtatasoknak
a hatasara, amelyeket e nemzetiségeknek és irodalmaknak el kellett szenvedniok.

A kisebbségi sorba keriilt magyarsag jelentékeny aldozatokkal létrehozott iro-
dalma az egységes nemzeti kultira kenyszeru felbomlasinak eredményeként jott létre,
a megfelel§ orszigrészek (Erdély, a Felvidék és a Délvidék) muvelode51 hagyomanyaira
timaszkodott, ugyanakkor lényegi egységben maradt az nanyaorszagi”, illetve Jegyete-
mes” magyar irodalom altalinos térekveseivel és aramlataival. A maga .kisebbségi"
(nemzetiségi) tudatanak dpolasa mellett is Srizte a magyar nemzeti irodalom természetes
egységének tudatat. Ezt az irodalmi tudatot alapozza meg az a tény, hogy a kisebbségi
magyar irodalmak képvisel8i tovabbra is az etnikai és kulturalis tekintetben homogén
magyar nemzethez tartozéknak tudjik magukat, de ezt a tudatot erésitette ezeknek az
irodalmaknak a szervez8dési folyamata is. A magyar kisebbségi irodalmak ugyanis két
forrasbél alakultak ki: a regionalis és az egységes nemzeti irodalmi hagyomanyok forra-
saibdl. Ennek a kett8sségnek részben nirodalomontolégiai”, részben irodalomtérténeti
oka volt. Termeészetes dolog, hogy a magyar kisebbségi irodalmak a maguk regionalis
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hagyomanyaira is timaszkodtak, hiszen ezek a hagyomanyok — az erdélyi irodalom
esetében Kolozsvar, Nagyvarad, Arad, Temesvar, Marosvasarhely és Nagyenyed torté-
neti és kulturalis hagyomanyai — biztos er6forrist jelentettek, s minél gazdagabbak vol-
tak annal természetesebben ment végbe az irodalomalapitis folyamata (Ez magya-
razza azt, hogy Erdélyben viszonylag konnyebben, Szlovikiaban és a Vajdasagban
viszonylag nehezebben fejlédott ki a magyar nemzetiségi 1rodalom )

A regionalis hagyomanyok mellett ugyanakkor az egesz magyar irodalomnak 1é-
nyeges szerepe volt a kisebbsegi irodalmak megalapozasaban és tovabbi fejlédésében: az
erdélyi magyar 1rodalom ma is a teljes magyar kulturilis 6rokségre timaszkodik. Nem-
csak a korabbi egységes magyar nemzeti irodalom 6rékségére, hanem a kiilonfejlédés
soran létrejott nemzeti kulturilis értékekre is. A kisebbségi irodalom nemcsak a Ha-
lotti Beszédt8l Adyig tartd tradicidt Srzi, hanem azt a tovabbi folytonossagot is, ame-
lyet mar Kassak Lajos, Jozsef Attila, Szab6 Lérinc, lllyés Gyula, Németh Liszlé, Déry
Tibor, Radnéti Miklds, Weéres Sandor, Pilinszky Janos, Nagy Laszlé és Juhasz Ferenc
munkassiga jel6l meg. Szamtalan példat lehetne mondani arra, hogy ennek a tovabbi
irodalmi folytonossagnak az ereje miként hatarozza meg az erdélyi magyar irodalom
torekvéseit.

A magyar kisebbségi irodalmak, hacsak e térekvéseiket nem korlétozta kiilsd erd,
mindig is igyekeztek szoros kozdsségben dolgozni az ..anyaorszag irodalmaval Ennek
igazolasara szamos elvi megnyilatkozas idézhets: Erdély magyar irdi tobb alkalommal
is kinyilvanitottak elkotelezettsegiiket a magyar nemzeti irodalom egysége mellett, s
midén 1928-ban Ravasz Liasz16, aki kiilonben igen nagy megbecsiilésnek orvendett az
erdélyiek kozétt, wirodalmi skizmaval" vadolta a magara talalé erdélyi magyar irodal-
mat, az Erdélyi Helikon kiilén ankéton tett hitet a nemzeti irodalommal fenntartott
szerves kozosség mellett. Ennek soran Benedek Elek, Berde Maria, Kos Karoly, Mak-
kai Sandor Molter Karoly, Reményik Sandor, Spectator (Krenner Miklés), Szentimrei
Jend és Tabéry Géza nyilvanitottak ki az erdélyi irodalom hiiségét az negyetemes” ma-
gyar irodalom irant.

Az erdélyi magyar irodalom képvisel8ia nemzeti irodalommal fenntartott k6zos-
ség mellett nyilatkoztak, ennek a kdzosségtudatnak a fontossagara figyelmeztetett az
anyaorszag irdi részérdl a ket vilaghabort kézotti korszak legnagyobb szellemi tekinté-
lye: Babits Mihaly s, midén t3bb alkalommal véleményt mondott az erdélyi irodalom
és altalaban a magyar kisebbségi irodalmak helyzetérdl és eredményeirdl. El8szor 1929-
ben adott atfogo értékelést az erdélyi magyar irodalom t6rekvéseirSl, midén a Buda-
pestre tavozott Aprlly Lajos szerkesztéi tisztjét Kuncz Aladar vette at, s 8t8le kért az
Erdélyi Helikon szaméra olyan programadé tanulmanyt, amely az Erdelyben is kéve-
tendd .egyetemes magyar szemléletnek a célkitlizéseit” vilagitja meg. Babits erre a fel-
kérésre irta és jelentette meg az Erdélyi Helikonban Eurdpaisig és regionalizmus cim@
tanulmanyat, amely a cimében megjelélt két fogalom viszonyiét tisztizva az eurdpai ha-
gyominyok és szellemiség kovetésében jellte meg a kisebbségi irodalmak feladatat.
A kovetkezd alkalommal, 1931-ben Tabéry Géza Emlékkinyv cimd miveérdl irvin
hangstlyozta azt, hogy a kisebbségi magyar irodalomnak a magyar nemzeti irodalom
keretén beliil kell a maga természetes helyé megtalalnia waz erdélyi irodalomnak, ép-
pen sajat eszméjénel fogva, mely megveti a »hatalmak és hatarok« esetlegeit, intenziven
vissza kell kapcsolddnia az egységes magyar irodalom vérkeringésébe. Taplalni azt ne-
mes eszméjével, szabadabb légkorével — s tiplalkozni annak szélesebb gydkeri erejé-
bdl." Ez a nézet a harmincas évek hazai és erdélyi magyar irbinak altalinos meggy8z3-
dését fejezte ki.
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Erdély magyar irodalmat nemcsak deklariciék fizték a nemzeti irodalom egészé-
hez, fejlédésének egész menete a lényegi kozosség mellett tantskodott. A pontos meg-
flgyelesek azt igazoljak, hogy az erdély1 irodalom irdnyzatainak, mozgalmainak és poe-
tikai valtozisainak torténete szinte parhuzamosan halad a hazai irodalom eszme- és
poétikatSrténeti alakulasaval. A huiszas évek avantgird dramlatai és Gjrealista torekvései
éppugy pérhuzamosan jelennek meg a hazai és az erdélyi irodalomban, mint a harmin-
cas évek népi torekvései, kolt6i mitologizmusa és intellektualizmusa, vagy ..valosag-
irodalméanak” dokumentarista aramlata. Ugyanez elmondhaté az 6tvenes évek jnépies
koltSi torekvéseirdl vagy a hetvenes évek avantgird iranyzatairdl, nyelvkritikai méd-
szerérdl, sz6vegalkotd kisérleteirdl. Mindenesetre irodalomtérténeti tény, hogy a szom-
szédos orszagokban él6 magyar nemzetiségi irodalmakat és igy az erdélyi irodalmat
sokkal t6bb szl flzte a nemzeti irodalom fejlédéséhez, mint a veliik egyazon orszig-
ban fejlodo ntobbségi" nemzet irodalmahoz. A tobbsegx irodalommal kialakult kapcso-
latok jérészt miivel6déspolitikai Jelleguek voltak, igy a forditasirodalom kibontako-
zasahoz vezettek, kiiléndsen a 60-as és 70-es években, middn a szinvonalasabb roman
irodalmi mivek szinte késedelem nélkiil megjelentek magyar forditasban is. Az irany-
zat- és poétikatorténeti kapcsolatok pedig voltaképpen beilleszthetSk a kelet-kozép-
eurdpat irodalmak 4ltalanosabb fejlddéstorténeti hasonlésiginak keretei kozé.

Az erdélyi magyar irodalom ilyen mddon egy kett8s vagy inkibb hirmas vonat-
kozasi rendszerben él: mint irodalom minden tekintetben (nyelvén kiviil mentalitasat,
hagyomanyait és értékrendjét tekintve is) a magyar nemzeti irodalom része, szociols-
giai és politikai helyzetét nagymértékben befolyasolja a romdniai tarsadalom, az ottani
kisebbségi politika, k6zosségi felelGsségét és elkdtelezettségét, valamint témavilagit pe-
dig az erdélyi magyarség sorsa és torekvései szabjik meg. Kdnyadi Sandor egy meghata-
rozasat szeretném idézni, amelyet egy — a bécsi Pen Clubban tartott — eléadasaban
adott: ,Ime koltészetiink személyleirisa. Neve roméniai magyar koltészet. Allampol-
garsaga: roman. Nemzetisége — nyelve, hagyomanyai: magyar... Sziiléanyja és dajkéja:
Erdély szellemi 6r6ksége az a szellem, melynek véddszarnyai alatt addig is t&bb ko-
moly magyar, roman & szisz kulturdlis kezdemenyezes valt valora, s hagyott sziza-
dokra visszamenden emléket, értéket maga utin.’

A t8bbszéros kitédések ugyanakkor nem alakitottak at radikilis médon ennek
az irodalomnak az .ontolégiai" lényegét. Ha az irodalmat Roland Barthes-hoz hason-
l6an egyrészt ugy tekintjiik mint .intézmeényt", masrészt mint .mivet", az erdélyi
magyar irodalom elhelyezése is kettSs lehet: mint 4intézmény" a maga kiilonleges hely-
zetének megfelelden mikodik, autondmidra térekszik, s amilyen mértékben a kisebb-
segpolmkal gyakorlat ezt lehetdvé teszi, sajatos kulturilis autonémiat kivan létrehozni,
mint ,md", pontosabban mint méivek esztétikai s torténeti rendszere viszont a magyar
irodalom szerves részét alkotja, s a magyar nemzeti irodalom fejlédéstdrténetének ke-
retébe tartozik.

A transzilvanista irodalom eszményei

Az erdélyi magyar irodalom, mint err8l mar volt sz, a konzervativok és a libera-
lisok, késSbb a wnépiesek” és az yurbinusok" szellemi és mlvelddéspolitikai koalicidja-
ként jétt létre. Ez a koalicib az werdélyi gondolatban” talilta meg azt az eszmét, ame-
lyet a kisebbségi irodalom szinte valamenny1 kepv1selo;e el tudott fogadni. Az ..erdely1
gondolat" — a utranszilvanizmus” — eszméje mar a tizes évek regionalis irodalmaban is
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szerepet kapott, akkor elsésorban Budapest kzpontositd térekvéseivel szemben, igazi
kife)lddése azonban a nemzetlsegl 1ét kériilményei kézdte kovetkezett be. Kés Karoly,
aki (Pail Arpaddal és Zagom Istvannal egyiite irott) Kidltd sz4 cimil répiratiban 1921-
ben az els6k kdzott mozgbsitotta erejének &sszeszedésére a kisebbségi sorsba keriilt
magyarsigot, Erdély 6nallé hagyominyaira flgyelmeztetett nErdély, Ardeal, Sieben-
biirgen, Transsznlvama vagy barmi nyelven nevezte és nevezi 2 vilag: feltimadt és van
[...] mi nem az egységes magyarsaghdl elszakasztott egyszerii 1élekszim vagyunk, de
kiilon historiai egyseg ezer esztendd Ota, sajat, kiildn erdélyi dntudattal, 6nallé kultd-
raval, 6nérzettel.” Az werdélyi gondolatnak” ezt kévetve igen széles kord irodalma jott
létre: Kés Karoly Erdély cimii, 1929-ben megjelent .kultdrtériéneti vazlata", Tabéry
Géza Emlékkényv cimi, 1930-ban kiadott bsszefoglalésa a nemzetiségi irodalom kezde-
teirdl, Kuncz Aladar, Makkax Sandor, Szentimrei Jend, Ligeti Ernd, Krenner Miklés
(Spectator) tanulmanyai és pubhasztxka)a Aprily Lajos, Reményik Sindor, Tompa
Laszlo) Berde Maria, Dsida Jend versei, Kds Karoly, Banffy Miklds, Nyird Jbzsef, Ta-
masi Aron, Kacsd Sandor, Sipos Domokos prézai mivei fejezték ki az erdélyi hagyo-
manyok éltetd erejét, és adtak képet a transzilvanistak térekvéseirdl.

Mire tamaszkodott és mit hirdetett az werdélyi gondolat™? A transzilvanista iroda-
lom magaénak vallotta az erdélyi térténelem szabadelvli hagyomanyait, ahogy Kuncz
Aladar Az erdélyi gondolat Erdély magyar irodalmdban cim@ tanulmanya megallapitotta,
az serdélyiség” tulajdonképpen a .nemzetek, vallasok, vilagszemléletek, népi szokasok,
tarsadalmi osztilyok és kiils@ hatalmi érdekek bélcs és eszes kiegyensilyozasit” jelen-
tette. Az eszmei és politikai negyensuly” elve szabta meg az irodalmi .koalicié" miks-
dését, az erdélyi hagyomanyok kovetelték meg a nemzetiségi irodalom eurdpai tijé-
kozbdasat, a .kisebbségi humanizmus” kozésségi moraljat és politikai gyakorlatat.
A transzilvan eszmék tamasztottak eleven érdeklSdést az erdélyi népek sorskdzosségé-
nek gondolata irant. A Helikon irdi igyekeztek a gyakorlati életbe atiiltetni ezt a gon-
dolatot: szervezett egyiittmikddést alakitottak ki a roman és az erdélyi szasz irodalom-
mal, s hamarosan iroi talilkozdk, valamint miforditasok formajaban értek be ennek az
egyiittmikodésnek a gyiimolcsei.

A két vilaghaboru kozéui id8szak irdi, kiilonodsen azok, akik az Erdélyi Helikon
koriil gyiilekeztek, az verdélyi gondolatban" talaltak meg eszmei timaszukat, miveik
tébbnyire a transzilvanista idealok vonzasaban sziilettek. Koltészetiik azokrél az élmé-
nyekrd] adott szdmot, amelyeket az erdélyi 1) és az erdélyi torténelem sugallt, elégikus
érzésvildgot fejezett ki, nemegyszer az erdélyt magyarsag tragikus térténelmi tapaszta-
latait szélaltatta meg. A helikoni koltészet nem jelentett egységes k61t6i szemléletet és
stilusiranyzatot, a kozosen kepvnselt eszmék adtak meg 6sszekotd erejét, és nem a vers
poétikai, stilaris természete. Vezetd szélamét Aprily Lajos, Reményik Sandor és Tom-
pa Liszl6 romantikus szimbolizmusa hatirozta meg. E szimbolizmus még a szizad-
fordulé késd romantikija nyoman sziiletett, s csak lassanként zirkézott fel a .nyu-
gatos" lira korszerﬁbb torekvéseihez. «Megkésett” szimbolizmus volt, a lélek finom
sejtelmeinek mivészi kifejezése, kétségrelen eredmenyent akkor érte el, 'mid8n a valédi
élet erdsebb vonzisiba keriilt. Aprily nemes veretd koltészetét az elegxkus modon
szemlélt erdélyi t4j, Reményikét a humanus értékek védelme, Tompaét a térténelem és
a székely népi élet toltotte fel életanyaggal és személyes indulattal. Az erdélyi kolt8k a
nemzetiségi tapasztalatok kifejezése nyoman ujitottak meg a késd romantikus nyelve-
zetet, adtak személyesebb jelentést a szimbolista lira elvontabb artisztikumanak.

A Helikon .els6 nemzedékének" korében Bartalis Janos, Szentimrei Jend és
Olosz Lajos munkdssagaban kaptak nagyobb szerepet a modernebb kolt8i vivmanyok;
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kiilénésen az expressziv lendiilet és a szabad verses kifejezés. Avantgardnak azonban az
8 irainyzatuk sem nevezhet$ igazan, legfeljebb az avantgird hatdsirdl beszélhetiink.
A helikoni lira igy a korszerusitett szazadvégi romantikus szimbolizmus és az expresz-
szionizmus hatésat is mutaté wnyugatos” koltészet kozott foglalt helyet.

Kuncz Aladir mintegy a helikonistak k6z6s meggyd8z8dését fejezte ki, midén
Az erdélyi gondolat Erdély magyar irodalmdaban cimi tanulminyaban a helikoni kolté-
szet fokozatos kialakuldsat a sz{il6f6ld, majd a térténelmi malt egymist kdvetd nagy
elmenyevel magyarazta. Valoban a romamau magyar koltészet az erdélyi tij mély be-
nyomast kelt8 szépségének festdi leirasa révén sziiletett. Aprily Lajos, Reményik San—
dor és Tompa Laszld, késébb pedig Dsida Jend, Szemlér Ferenc, Szabédi Liszlb és
‘Horvath Istvan verseskdnyvei a sziil6f6ld gazdag termeészeti vilagat idézték meg; magi-
nyos hegyormokat, zigd vadvizeket, szelid vélgyeket, romantikus és pasztori tajat,
amely a versben jelképes erdt kapott Ez a taj gyakran az 6rém és a derd forrasa volt,
tobbnyire megls a maganyos érzés, a lélek borongo fajdalma, a végzettel s szembenézd
ember szorongasa sltott alakot az erdélyi természet koltdi dbrizolasiban. Aprily Lajos
Az irvis6rai szarvas, Mamthon, Tompa Laszlé E]]elz bavazdsban, E]szakz szél, Bartalis Ja-
nos Hajh, rdzsafa cimi verseiben a tijnak s6tét sugallata van, a tisztan metszett termé-
szeti képek tragikus kdzérzetet arasztanak.

A 13 kolti ébrézolésénak mogottes terében gyakran jelenik meg az erdélyi tor-
tenelem A 521klaormok és szurdokok korul legendak és mitoszok lengenek mmden
régi k8hoz va.lamely véres torténelmi esemény emléke tapad. fgy Aprlly a ta) és a tor-
tenelem egymast klegeszno szerves egységérdl beszélt Marosszentimrén irott Nydr
cimd versében: ,Mi mar a tengert nem latjuk soha. [...] De ez a nagy foly$, latod, tied,
[.]seza hémpélygd dallam, l4sd, enyém — / Es este kmyltom az ablakom / & a his.
toridit hallgatom: / egyetlen transsylvan héskoltemény.” Ezt a whdskoltemeényt” irtak
tovabb Aprilynak azok a versei, amelyek az erdélyi magyar mult emlékeit idézve fejez-
ték ki koltdjiik torténelmi és mivészi tudatit. A Régi varos integet Brassé kiizdelmes
multjra, az Egy pohdr bor az 8s6k munkis életére utal.

Az erdélyi t4j rajza és az erdélyi tdrténelem idézése nyoman az .erdélyi sors” ko-
mor eszméje jelent meg; az erdélyi magyar koltészet a kérlelhetetlen térténelmi végzet
tudatiban sziiletett Erdélyi végzet alatt — hangzott Tompa Lasz16 korai versének cime;
borongds, maganyos vallomas. Az .erdélyi végzet" nyomasztd stlyatdl a transzilvan
ideoldgia segitségével probaltak szabadulni a Hehkon koltdi. A transzilvan eszmék:
a nemzeti megbékélés, a kisebbségi huminum eszméje hoztak némi reményt, erdsitet-
ték a lélek ellenéllé képességét, adtak kdzdsségi tudatot a vidéki kisvarosok zart vilaga-
ban él8 koltSknek.

A lasstt pusztulas, a szétszérodas, a szdmizetés altalinos érzését lassan felvaltotta
a kozosségi kiildetéstudat ellenallast szervezd belsd ereje; az werdélyi végzet" tudatit az
werdélyi hivatds" tudata. Az erdélyi tijban megjelent az erdélyi ember: magyar és ro-
man, s a népben él8 természetes emberség bizakodasra intette a koltdt; a wtranssylvan
h8skoltemény” az egyiitt él6 nemzetek kolcsonds megertesenek peldaja lett. Az elso
nagyhatast utranszilvan" koltemeny, Apnly Lajos Tetén ciml - Koés Karolynak ajan-
lott — verse a havasi legel6k roman pasztorara hivatkozott, aki békével és baratsaggal
fogadta a hegyek kozott barangolo reményvesztett magyart. Ennek a békének a jegyé-
ben kereste az erdélyi magyarsag sorsanak jobbra fordulasat, a kolcsénos kiengesztels-
dés reményét.

A transzilvin eszmék és a kisebbségi humianum gondolata adtak a helikoni lira-
nak torténelmi hivatastudatot, keltették fel benne a tragikus reménytelenség kzérzete
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utan az erdélyi magyarsag és az ottani magyar kultira jovSjébe vetett reményt. Ez a
koltészet a nhskor" idején az anyanyelvi mivelédés és a kdzosségi tudat hivatott Sré-
nek tekintette magat, s nagy szerepet vallalt abban, hogy az erdélyi magyarsig széles
rétegei maradtak mentesek a nemzeti tiirelmetlenség mérgétSl. A Helikon ksltéi részt
kivéntak venni abban a munkéban, amely a nemzetiségi béke, az egyetemes humanum
és az eurdpai kultira eszményeire szerette volna alapozni az erdélyi életet. Tompa
Laszlé verse, az Uj Dévavdra épsil mir nem kevés Gnérzettel, bizakodva jelentette ki:
wAz a vir mégis allni fog majd!" Nem az erdélyi magyar irbkon mulott, hogy a meg-
békélésnek ezt a szellemi varat azéta sem sikeriilt felepxtem

Erdélynek hagyomanyosan inkabb elbeszélSi és krénikasai voltak, mint koltéi,
mintha a tdrténelem folytonosan ismétléd8 kihivasai edzették volna az epikus hajla-
mot és tradiciot. Az erdélyi memodrirodalom a magyar regény egyik forrisat jelenti;
s kétségtelen, hogy az erdélyi magyarsag dnismerete, térténelmi tudata is az emlékira-
tokban kapott maig érvényes kifejezést. Kemény Janos fejedelem, Tétfalusi Kis Mik-
16s, Apor Péter, Cserei Mihily, Bethlen Miklés, Arva Bethlen Kata, Rettegi Gyorgy,
Ujfalvi Sindor, Boloni Farkas Sandor, Wesselényi Miklés, Deak Farkas és Miké Imre
onéletirasai vagy memoarjai az erdélyi életnek és torténelemnek tartottak tiikrot. Egy-
szersmind egy sajatos elbeszélé hagyomanyt kezdeményeztek, amely erdsen hatott a
klasszikus erdélyi magyar regényirodalomra, Jésika Miklés és Kemény Zsigmond, ké-
s8bb Tolnai Lajos és Petelei IstvAn munkassigira. Ennek az elbeszéldé hagyomanynak
a korében fejlédott ki az erdélyi magyar prézairodalom mély valdsag- és lélekismerete,
biztos térténelmi tudata, realista abrazolbkészsége és tragikus {rdi kozérzete.

Lényegében ez az elbeszélé hagyomany alakitotta ki az erdélyi magyar préza ar-
culatdt a hiszas években, a transzilvanista irodalom kifejlddése idején. A sziiletd heli-
koni irodalom kezdetben a térténelmi mifajban talalta meg a maga feladatait. A ma-
gyar torténelmi regényirodalom korabeli felviragzasinak 4ltalinosabb hatisa mellett
a kisebbségi tudat és 6nismeret kialakitasinak nyilvanval kévetelménye hozta létre a
mult dbrazol4sa irAnt megmutatkozd irdiigényt. A wtorténeti Erdély” felfedezésének és
bemutatasinak vagya vezérelte a blivarkodast: a kisebbségi lét mogé oda kellett rajzolni
a térténelmi sorsot, az erdélyi magyar élet hagyomanyait és kontinuitasat, esetenként a
roman és szasz néppel kozdsen végzett épitdmunkar vagy éppen az erdélyi népek
egymassal vivott harcait, amelyek mindig az erdélyi dnrendelkezés lehet8ségét astak
ala. A torténelmi regény is a .nemzetiségi onkeresés" eszkoze volt, a transzilvanista
ideolégia a mult abrizolasaban sltétt alakot. A nemzetiségi élet alakulasival egyazon
litemben sziilettek Kos Karoly (Varjinemzetség), Tabéry Géza (Szarvasbika), Makkai
Sandor (Ordégszekér), Nylro Jozsef (A sibdi bilény, Madéfalvi veszedelem) Gyallay Do-
mokos (Vaskenyéren) és Szanté Gyorgy (A bolesd) torténelmi regényei. Ezek a regények
nemegyszer kifejezetten a transzilvin eszméket akartak igazolni a mult dbrizolasinak
keretei kozott.

A t5rténelmi regény mellett hamarosan kialakult a tarsadalmi, illetve ,népi" re-
gény miifaja. Az a regény- és elbeszélésirodalom, amely a nemzetiségi népéletet abra-
zolta és egy hagyomanyos regionalis kultdrit és lelkiséget: a székelyekét mutatta be.
Nyirc'i Jbzsef ]ézusﬁzmgo’ ember és Kopjafik cimi elbeszéléskotetel, valamint Isten igdja-
ban és Uz Bence cim(i regényei nagy szeretettel és eredeti humorral idézték fel a szekely
falvak életét. Tamasi Aron elbeszélései és regényei kolidi erdvel, a nepmesek és nép-
balladak elbeszélS és szerkeszt8 hagyomanyai nyomén beszéltek a székely nép kiizdel-
mes sorsar0l, élniakarasar6l és reményeirSl. Tamasi a kisebbségi irodalom plebejus t6-
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rekvéseinek adott hangot, s 2 magyar népabrizolasban is {j utat nyitott, a romantikus
népi zsner és a naturalista tarsadalomkritika utan a kéltéi realizmus képviseléje volt.
Az elsé novellik altalanos sikere utan gyorsan kovetkeztek tovabbi mivei: a Szidz-
madrids kzmlyﬁ, a Hajnali madar, majd kla5521kus alkotasa, az Abel hérom kétete. Mel-
lette Kacsé Sandor abrazolta legnagyobb irdi erovel és hiteles realizmussal a szekely
paraszti vilagot. Utol]am még megkapaszkodunk cim@ elbeszeleskotete szxgorubb targyi-
assaggal vetett szamot a klsebbsegl szegénység gondjaival. Kacsé mar a romaniai magyar
wvalésigirodalom" (Nagy Istvan, Asztalos Istvan, Boz6di Gyorgy és Kurké Gyarfas)
késébbi eredmenye1 felé nyitott utat. A havason él6 emberek kiizdelmes életét mutatta
be Kemény Janos Kutyakomédia cimi regénye. Kos Karoly Kalotaszege pedig elbeszé-
lésekben és miveldéstorténeti képekben abrazolta a kalotaszegi magyarsig kiizdel-
mes életét.

A sziiletd erdélyi magyar regénynek volt egy wvarosi" aga is, amely az értelmiségi
és kispolgari rétegek elemz8 abrazolasit végezte el. Voltaképpen ebben a wvarosi”
regényben folytatédott az erdélyi préza Tolnai Lajos, Petelei Istvan és Thury Zoltan
altal kezdeményezett woroszos" vonulata, amely mind teljesebben és mélyebben tarta
fel a varosi kisember lelki vilagat és életmédjét Petelei elbeszélé mibivészetéhez tanitvé-
nya, Kovics Dezs8 kapcsolta a helikoni prozat A helikoni szepproza «0roszos" vonu-
latat jelezték Karacsony Bend kisvarosi regényei: a Pjotruska és az U] élet kapujiban is.
A kolozsvari ird regényeit, kiilonésen a Napos oldalt leleplezd irdnia és béles humor
sz0tte at.

Ezek a regények érzékletes és arnyalt képet adtak az erdélyi magyar kisvaros tar-
sadalmaré! vagy a nemzetiségi értelmiség torekvéseirdl, a transzilvan eszmék azonban
csak tavolabbrol éreztették benniik hatasukat. Mindenekel8tt abban, hogy 8k is vallal-
tak a .kisebbségi huminumot”, a nemzeti és vilignézeti tolerancmt Mis regények
kozvetlenebbul vallalidk a transzilvén eszmények képviseletét. Igy Ligeti Ernd Fil a
bakra cimi mive az erdélyi magyar kozepretegek megvaltozott életét abrazolta, s a te-
vékeny munkéban jel6lte meg a nemzetlseg fennmaradasanak zalogat Berde Miria
Foldinduldsa pedig a féldbirtokreform utan kialakult helyzetet mérte fel, s a nemzeti-
ségi létbe val6 beilleszkedés, a cselekvS kisebbségi élet mellett nyilatkozott. Makkai
Sandor Holttenger ciml regénye egy mezlségi falu életének rajza soran fejtette ki a
konzervativ reformizmus eszméit. Banffy Miklos széles v regénytrildgiaja, a Meg-
szdmliltattdl... Es bijaval taldltattdl..., Darabokm szaggattato[ az erdely1 magyar arisz-
tokricia tdrténelmi szerepe felett tartott erdsen kritikus szamvetést. Molter Karoly a
Metdnia Rt cimi szatirikus regény utan irta Tibold Mdrton cim@ miivét, amely regényes
onéletrajzban szamol be arrél, hogy egy bacskai német anyanyelvi fiatalemberbdl mi-
ként lesz magyar ird, aki az erdélyi kisebbségi életben talalja meg a maga igazi otthonat
és hivatasat. Kuncz Aladir nevezetes dnéletrajzi memoarregénye: A fekete kolostor az
elsd vilighaborus francia fogsag nyomaszt6 tapasztalatait mutatta be.

A transzilvén eszmékkel kialakulé belsd vitiban sziiletett Kacsé Sandor Vakva'gé-
nyon cimi regénye, amely a szocidlis és nemzeti d1szkr1mmac1ora alapozott romaniai
tarsadalom éles krmka)at adta. Tamisi Aron Cimeresek cimil regényében i isa megalku-
vast nem ismerd tarsadalombiralat 6ltott alakot. E két regény igazabdl mar nem is tar-
tozott a helikoni elbeszéld irodalom kérébe, hiszen ugyanazt hirdették, mint a har-
mincas években kibontakozé népi, illetve baloldali 4valésigirodalom”. Azt ugyanis,
hogy a nemzetiségi életet és politikat nem a #tSrténelmi” osztalyra és a kozéprétegekre,
hanem a népi rétegekre, mindenekeldtt a parasztsagra kell épiteni.
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A helnkom irodalom eszményei és poétikaja alapozta meg mindazt, amit a késéb-
biek soran is ..erdelylsegnek" nevezhetiink. Igy a .masodik" erdélyi nemzedék koltdi-
nek (Dsida Jend, Szemlér Ferenc, Horvath Imre, Szabédi Laszld, Kiss JenS, Horvath
Istvan) és elbeszélSinek (Balizs Ferenc, B6zédi Gyorgy, Asztalos Istvan, Kovacs
Gyorgy, Wass Albert) elbeszél6 mivészetét. Majd a hatvanas években kibontakozé 1)
erdély1 magyar irodalmat: Kanyadi Sandor, Székely Janos, Szdagyl Domokos, Laszlo-
ffy Aladir, Hervay Gizella, Klraly Liszl6 és Farkas Arpad lirijat és az erdélyi regény-
irodalom nagy teljesitményeit, igy Siité Andris .lirai szociografiajat” (Anyim kénnyd
dalmot igér), a tarsadalmi tablét festd nvarosi” regényt (Balint Tibor: Zokogé majom),
a lélektani elemzd regényt (Szilagyi Istvan: K¢ bull apads kitba) és mindenekelStt a
torténeti regényt (Szemlér Ferenc: A mirigy esztendeje, Szabd Gyula: A sitin labdii,
Pusztai Janos: Futdtiz, Hamu). Az .erdélyi gondolatot” sokan (és t6bb oldalrél) vitat-
tak az elmlt évek soran, a szépirodalom mindazonaltal azt tanusitja, hogy ez a gondo-
lat egyéltalin nem veszitette el hatékonysagat és szemléletképzd erejét. Az erdélyi ma-
gyar irodalom fenntartva, st megerSsitve a maga egyetemes magyar és eurdpai
irodalmi kapcsolatait, ma is a wtranszilvin" hagyomanyok kéré épiil, minthogy ezek-
ben a hagyomanyokban valéban az erdélyi magyarsag kulturaja és a lelkisége nyilvanul
meg, és eziltal a 4transzilvan" hagyomany kindlja az erdélyi magyar kulturalis identitas
és 6nveédelem legfontosabb tamaszat.

Kettds szellemi tér

Meg lehet kockaztatni a gondolatot, miszerint az erdélyi magyar irodalom kettds’
szellemi és fogalmi térben helyezkedett el, és éppen ennek az elhelyezkedésnek a mi-
kéntje ad)a meg az ..erdelyxseg magyarazatat. Az els6 fogalmi teret az irodalmi regio-
nalizmus és az egyetemesség (eurdpaisig) adottsigai hatirozzak meg, a masodikat pedig
egyfel8l az irodalom nemzeti kotGdése, masfeldl az irodalom fiiggetlenedése mindattél,
ami tradicionalisan nemzeti. E két fogalmi ellentétpar természetesen egymassal is Gssze-
fiigg: a regionilis és a nemzeti elv éppugy kozel all egymashoz, mint az egyetemesség
igénye és a nemzeti elv elutasitasa.

Az elsd fogalmi térnek tehat a regionalis és az egyetemes irodalmisag a vonatkoza-
si pontjai. Az erdélyi malt nagy magyar iroi természetesen nem voltak regionélis jelen-
ségek, a regionalis irodalom természeti és t4ji kotGdései mindazonaltal ugyanigy szere-
pet kaptak naluk, akir a Dunintil vagy a Felvidék iréindl: Kemény Zsigmond .erdé-
lyisége" ugyanolyan irodalomtdrténeti realitas, mint V6résmarty ndunantdlisiga” vagy
Mikszath ..felvndeklsege Vonatkozik mindez az 1918 utani erdely1 magyar irodalomra
is, amelyben a tdj és a térténelem motivumainak, peldaul Kés Karoly mdveiben Kalo-
taszegnek, Tamasi Aronnil a székelységnek, vagy eppen Molter Karoly esetében az er-
délyi magyar kisvérosnak szemlélet-, prozapoétika- és stllusalakxto szerepe * volt.

A trianoni megrazkédtatasokbdl lassan magahoz térd és feladataira raismerd erdé-
lyi magyar szellemi életben kétségteleniil volt némi hajlandésag arra, hogy valamnlyen
erdélyi regionalizmust alakitson ki. Ez mégsem kovetkezett be, részben azért, mert az
erdélyt magyarsignak — &sszehasonlitva a Felvidék vagy a Délvidek magyarsagaval -
1étszamat, valamint kulturalis hagyoményait és intézményeit tekintve mair korabban is
1gen nagy, s6t meghatirozd szerepe és sulya volt a nemzeti mivelGdésben, részben
azért, mert az erdélyi magyar irodalom mar 1918 utani kenyszeru Ujjasziiletésében sem
volt pusztan regionalis képz6dmény, minthogy nemcsak sajat hagyomanyai alakitot-
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tak, hanem a magyar nemzeti irodalom egyetemes hagyomanyai és értékrendje is, pél-
daul olyan irok és mivészek kozvetitésével, akik akkor mar a nemzeti kultira kéz-
pontx mihelyeinél és iranyzatainal kaptak szerepet: a legjobb két pelda erre a ,nyuga-
tos" Kuncz Aladar és a modern mivészetben mar rangot szerzett Kés Karoly — mind-
ketten Budapestrd] tértek haza.

A transzilvanistak 8szintén hittek a sajatos erdelyx fejlédés és a sajatos erdélyi
kultira eszméjében, 4m korantsem hirdettek elzirkézast és nemzeti oncelusagot mint
a német ,Heimatdichtung” hivei. Ellenkezdleg, az 6nként vallalt regionilis elkotele-
zettséget magasrendd eurdpai igényességgel kototiék egybe, a szlikosebb erdélyi latha-
tart az egyetemes emberi horizont felé kivantak tagitani. Az eurdpai tdjékozodis is a
torténeti Erdély nemes 6rokségéhez tartozott. A regionalizmusnak azzal a progressziv
viltozataval tartottak rokonsigot, amelyet Charles Ferdinand Ramuz, a Vaud-kanton-
beli svajci francia iré képviselt, aki a ,vidéket" és a nvilagegyetemet szerette volna ki-
békiteni, sziil6foldjén keresett biztos timaszt, egyszersmind tul akarta haladni a tajiro-
dalom sziik koreét.

A kisebbségi 1ét koriilményei kdzott a romaniai magyar irodalom mar elsd esz-
mélésétdl fogva eurdpai kitekintésre késziilt, és az irodalom nemzeteket egymashoz
f(iz8 erejében reménykedett. Arra szamitott, hogy az eurdpai érzés és tudat kérében ta-
lalkozhat a roman irodalommal, s ebben a kdrben djithatja meg természetszerli egysé-
gét az egyetemes magyar mivelSdéssel. A hiszas évek nemzetiségi életében igen nép-
szerli volt a kdzép-eurdpai vagy a wpaneurdpai” gondolat. Mindkét eszme, Ugy tetszett,
szervesen egészitette ki a transzilvan ideolégiat. .Erdély — allapitotta meg Szentimrei
Jend — nemcsak foldrajzi, de igenis gazdasagi és politikai egység egyszersmind, amely-
nek osszefuggese nyugatra éppugy, mint keletre hosszii szdzadok- alatt sem tudtak
kohézids erévé izmosodni, s legkozelebbi nagyobb egységének éppen ezért nem Romi-
niat s nem is Magyarorszagot, hanem Kézép-Eurdpat s tavolabb: az Eurdpai Egyesiilt
Allamokat tudom csak elkepzelm wPail Arpid pedig a Kidltd Széban kérvonalazott
Magyar Nemzeti Sz6vetség tavlatos céljat a Duna menti allamok egyiittmikodésének,
illetve az eurdpai egyesiilésnek a szolgalataban jelslte meg: «A Magyar Nemzeti Sz6-
vetség [...] maga el6te lathatja a Duna menti dllamok gazdasdgi egységének a tavlatdy,
s ezen az egységen til az Eurépai Egyesiilt Allamok kialakulasat is, széval a vilig népei
békéjének a legfébb alakulatat.”

Ezeket a vélekedéseket romantikus illdzidkon kiviil, sajnos, semmi sem timasz-
totta ala, legkevésbé a roman politikai helyzet, amelyet a kisebbségellenes tiirelmetlen-
ség, esetenként a nyilt erdszak jellemzett. Mégis jelezték a transzilvanista ideolégia eu-
ropai es egyetemesebb tavlatat. Ezt a tavlatot kivanta megteremtem a marosvécsi irok
kore és az Erdely1 Helikon, amelynek programja gyandnt az els§ szerkesztd, Aprily
Lajos az eurdpai igényességet és az egyetemes latdhatar kialakitasat )elolte meg;
«Erdélyisége vilag-figyelS tet, nem szemhatir-szikité provincializmus. [...] Virja a
forrasok friss erejét, de a tavoli torkolatok is felliiktetnek benne."

A regionalis irodalom eszméje, elsGsorban Kuncz Aladarnil, egy korszerGsitett
eurdpai tajékozddis kiindulisa volt. Kuncz a Nyugat mozgalmaban indult, a francia
irodalom vonzékérében nevelkedett, eurdpai polgarnak hitte magat. A vildghabori si-
lyos tapasztalatai nyoman kényszeriilt szakitani korabbi esztétizmusaval, vilagfias élet-
elvexvel A cselekvd europa1 humanizmus szészb16ja lett, elsésorban Romain Rolland
¢és Thomas Mann eszméit kvette. A transzilvan reglonahzmust ugy tekintette, mint
ennek a cselekvé humanizmusnak kdzép-eurdpai Srhelyét, s az erdélyi irodalomtél azt
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varta, hogy az orszighatirok folott ativel eurdpai szellemiség gondozdja legyen. . Ugy
latszik — jelentette ki —, hogy a végsSkig kiélezett, legtébbszér erdszakoltan &sszefor-
rasztott nagy egységekkel szemben a népi és miveltségi részlegességek mindinkabb
ontudatra ébrednek, s a maguk sajatossagaihoz vald visszatérésben az eurdpai kultira
felfrissitését készitik el8.” Kuncz Aladar érdeklédéssel figyelte az Eurdpaban kifejlédé
regionilis és nemzetiségt irodalmakat, az Erdélyi Helikon szerkesztSjeként szervezte
meg sorozatos ismertetésiiket. E regionalis és nemzetiségi irodalmakat mintegy mi-
helynek képzelte el, amelynek vallalnia kell Eurdpa jovendd szellemi egységének és az
egyetemes emberi eszményeknek szolgalatat. ,Eurépa — irta — a termékeny, halad6
szellem{l nagy miveltségi és politikai egyiittmikédéshez csupan magukat szabadon ki-
fejezd regionalizmusok utjan juthat el. EI&bb &ssze kell térnick a miegységeknek a le-
hetd legkisebb darabokra, hogy egy \j és 6sszegzd szellemi dramlat megcsinalja beldliik
a valodi egységet.”

Ez a gondolat megegyezett Babits mar idézett tanulmanyinak koncepcidjival,
amely arra utalt, hogy az irodalmi regionalizmusoknak is az eurdpai kultirak hagyo-
manyos, csak éppen az elsd vilaghabori kovetkeztében felbomlott szellemi egységét
kell képviselnidk, helyreallitasaban kézremkodniok. Egyszersmind érzékeltette az er-
délyi irodalom tavlatosabb jelentSségét is; «Nincs Eurdpaban irodalom, melynek szi-
mara a sajat regionalizmusa él8bb, éget8bb, f4jobb problémat jelentene, mint a magyar-
nak. De talin, ahol ennyire fij és él ez a probléma, ott kétszeres joggal lehet remélni,
hogy a regionalizmus énmagabdl néveszthet ki valamit, ami t8bb nala, valamit, ami
nem csupan partikularis érdekd, ami az embert és a mai embert mélyen és lényegesen
érintheti."

Az irodalom mint 8nceél és mint kéz6sségi ritus

Az erdélyi magyar irodalom, miként mar sz6 esett r6la, egyfeldl abban a fogalmi
térben helyezhet8 el, amelynek a regionalizmus és az egyetemesség (eurdpaisig) a
I 4 ” . . 71 2 / ’ / 4 14 . - .
szélsé pontjai: regionalis hagyomanyokbdl és tapasztalatokbdl taplalkozik, de mindig
az egyetemesség tavlatat kivanja megteremteni és Eurdpat szolitja meg. Masfel8l nem-
zeti (nemzetiségi) kérdésekre (sorskérdésekre) kell valaszolnia ugy, hogy ne maradjon
meg pusztin a nemzeti retorika és a népszolgalat kérében, hanem valoban eljusson a

koltészet idStlen magaslataira.
Azok kozott a fogalmak kézott, amelyeket a magyar térténelem szentesitett és
a kbzmegegyezés elfogadott, a nemzet és az irodalom fogalma egymassal mindig szoros
kapcsolatban Allt. Teremtd kolcsondsség jou létre kdzottiik: egyfeldl a nemzeti tor-
ténelem és azok a torekvések, amelyek e torténelem soran érvényesiilni kivantak, és
igen gyakran vereséget szenvedtek, mindig meghataroztdk irodalmunk énmagarél ha-
I3 - [3 4 - 4 4 4
gyomanyosan kialakitott tudatat, nem egyszer kiildetéstudatat, nem kevésszer abban az
- ’ . .
értelemben, hogy az irodalomnak kellett helyreallitania a nemzet megbomlott szellemi
egyenstlyit vagy megtdrt kulturdlis és politikai egységét, masfelél az irodalomban
nyilvinult meg az az identitas, konstitualédiak azok a személyiségjegyek, amelyek a
4 . J4 14 ’ M ’ ’ M 4 4
magyarsig nemzeti jellegét, mondhatnam igy is: kollektiv személyiségét alkotjik.
A magyar tdrténelembd! a nemzet és az irodalom fogalmai szinte Janus-arccal
néznek reink: ami az egyik oldalrél szemlélve egy t6rténelmi emberkézésség kiizdel-
W4 7 . ’ ” L4 J4 . . A J4 X3 7
me a megmaradasért, az a masik oldalré]l magasrendi miivészi, irodalmi értékek torté-
neti folytonossaga és rendszere, ami az egyik nézetben gondolat, kéltdi kép és versfor-
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ma, az a masikban emésztd kiizdelem és gyStr8dés avégett, hogy egy emberi kdzésség
otthont taldljon sajat sziil6f5ldjén, a nemzetek kozdsségében, és kapjon lehet8séget
arra, hogy kifejleszthesse a maga szellemi és erkélesi értékeit.

Az erdélyi irodalom is ilyen Janus-arcot mutat felénk: egyfel8l a maga nemzeti
(nemzetiségi) felel8sség- és szerepvillalasiban, masfel8l abban az irodalmisigban,
amelynek mértéke mindig az esztétikai érték, és sokak véleménye szerint sohasem e
nemzeti szolgalatvallalas. Ez a szolgalatvallalas mindazonaltal elvilaszthatatlan az erdé-
lyi magyarsag irodalmatél, minthogy voltak korszakok, az utols6 és leginkabb brutilis
alig néhany esztendeje ért véget, ha egyaltalin véget ért, amiddn az irodalomnak kellett
vallalnia azt, hogy minden 4ttételezés nélkiil a nemzeti élet egyetlen otthona, miihelye
és megnyilvanulasa legyen. Ebben a helyzetben az irodalom nem pusztin a kultira
kdzponti reglojaban foglal helyet ahogy ezt a kézép- és kelet-eur6pai hagyomanyok
megszabtak és nem is egyszeruen na szellemi élet mmdenese , ahogy ezt ugyancsak a
k&zép-eurdpai irodalmakrél szdlvan — Kézép-Eurdpa cimit tanulmanyaban — Németh
Laszlé megallapitotta, hanem maga a nemzeti élet, az nazonossag hordozdja, a meg-
maradéasnak egyetlen stratégidja. Azaz nem pusztan irodalom, ha mindenekelStt termé-
szetesen irodalomnak kell is lennie.

Az utols6 két évszazad folyaman alighanem két nagy fordulatot (paradigmavalto-
z4st) ért meg az eurdpai irodalom (a vilagirodalom). Az elsét a romantika, elsésorban
Herder és a Schlegel testvérek torténelem- és mivészetboleselete hozta, amely az egész
kontinensen, de f8ként a kdzép- és kelet-eurdpai régiokban, tehdt a német, a lengyel,
a cseh, a szlovik, a horvat, a szerb, a roman, az orosz és természetesen a magyar kulti-
riban szervesen osszekapcsolta az irodalom és a nemzet iigyét, és az irodalmat tette
meg a nemzeti szellem és identitas legfontosabb letéteményesének. Ennek a fordulat-
nak a nyomin bontakozott ki a magyar nemzeti irodalom is, mondjuk Berzsenyi
Daniel és Kolcsey Ferenc romantikajatél kezdve, és ennek a oherderi” fordulatnak a
szellemisége él tovabb az erdélyi magyar irodalmi kultiraban Reményik Sandor kolté-
szetétdl és Koés Karoly regényeitdl kezdve maig: Siité Andrasig, Kanyadi Sandorig.

A misodik nagy fordulatot a huszadik szdzad atalakult vilagképe és 1) bolcselete
inditotta el, méghozza két médon, két dramban, egyrészt az egzisztencialista filozdfia,
masrészt a modern nyelvfiloz6fia, s ha az elsé nagy fordulat Herder, a masodik
Heidegger és Wittgenstein nevéhez kéthetd. Ennek a fordulatnak a jegyében vilik az
irodalom eldtt all6 nagy kihivassa egyrészt maga az emberi létezés, amelyre els8sorban
az irodalom, a miivészet képes valaszt adni, minthogy az emberi lény leginkibb a m- -
vészi alkotasban tud azonosulni 6nmagaval és a léttel, ahogy Heidegger irta nevezetes,
Hélderlin és a kéltészet lényege cim@ tanulmanyaban: .a kéltészet a lét és a dolgok ala-
pitd megnevezése — nem tetszSleges mondas, hanem az, ami altal vilik csak minden
nyilvinvaléva, amit aztin a mindennapi beszédben megbeszéliink és elintéziink."
A masik, az irodalom el8tt allé6 nagy kihivas pedig maga a nyelv, az a tény, hogy az
ember a nyelv Altal azonositja nmagit, és az emberi létezés valbjaban a nyelv altal tor-
tént létezés, amibdl az is kovetkezik, hogy az irodalom nem etikai vagy bélcseleti
mondanivaléja, hanem csupin nyelvi és poétikai felépitése altal létezik, kovetkezés-
képp a miialkotasnak nincs nemzeti felelGssége és moralis célzata.

A magyar irodalom ,heideggeri" fordulata tulajdonképpen mar a két vilaghdbort
kézott végbement (Kosztolanyi Dezsénél, Szabé Lérincnél, Jozsef Attilanal), s az el-
mult évtizedben bontakozott ki a szemiink lattara a ,wittgensteini” fordulat is. Mindez
azonban nem teszi érvénytelenné a Jherderi" szellemiség és kultiira hagyomanyait és je-
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len idejfi érvényességét: azok, akik az emberi létezés abszurd tapasztalataival vagy ep-
pen magaval a nyelvvel kiizdenek, nem kell, hogy elutasitsik a nemzeti k6zosség irant
érzett felelGsségtudatot. Kiilonésen a kxsebbsegl létben, ahol tobbnyxre nincs is mod
arra, hogy valaki kivonuljon a szellemi kiizdelmek arena;abol és magat a létezést szem-
lélve vagy a nyelvfilozéfidk tanitisai kozétt bivirkodva épitsen maginak személyes
identitast.

Talan nincs is sziikség ilyesmire, a mialkotds értékét ugyanis nem az donti el,
hogy valaki milyen paradigmahoz igazodik. A valéban értékes mialkotisokat sohasem
lehet egyetlen irodalmi paradigméhoz hozzakétni, és az irodalom ltaliban mindig
tobb mint pusztan irodalmi értékek egyiittese. Ahghanem igaza van T. S. Eliotnak, aki
a kévetkezGket jegyzi meg: »Az irodalom »nagysagat« nem lehet kizardlag irodalmi ér-
tékmérSkkel meghatarozni, bar nem szabad elfelejteni, hogy azt, vajon valami iroda-
lom-e vagy sem, csakis irodalmi értékmeérGkkel hatarozhatjuk meg." Vajon miben all-
nak azok az irodalmon kiviili" minSségek, amelyek megszabjik valamely mialkotis
wnagysagat"? Ezek kozott minden bizonnyal ott vannak a mialkotisban kifejezésre ju-
t6 gondolat és erkélcs értékei, kovetkezésképp a nemzeti identitis és kultira fenntar-
tasanak értéke is. Erre utal kiilonben René Wellek és Austin Warren ismert irodalom-
elméleti kézikdnyve (Az irodalom elmélete) is, midn az irdi alkotasok értékelésének
két alapvetd kritériumat a kovetkezGképp jeléli meg: va miivészet mint 6ncél s a mi-
vészet mint kdzdsségi ritus és kulturalis kotder8". A kozdsségi ritus és a kulturalis ko-
t8erd" pedig kétségkiviil magaba foglalja a nemzeti szerep- és feladatvallalast, azaz az
irodalom ,herderi" paradigmajat és szemléletét.

Az irodalmi paradlgmak altalaban kiilonben sem érvényesiilnek a maguk vegy-
tiszta mxvoltaban, és eppen az erdélyi irodalom példizza azt, hogy a .herderi”, a ,hei-
deggeri” és a wwittgensteini" irodalomfelfogas tulajdonkeppen nemcsak Osszefér egy-
missal, hanem szintézisbe is hozhat4. Ez az irodalom szdmos olyan mivet kinal sz4-
munkra, amely atfogd méddon t6bb irodalomfelfogist és paradigmat is képvisel. Az iro-
dalom és a nemzeti irodalom fogalmat ezért az erdélyi magyar irodalom tekintetében
ma sem lehet egymassal szembedllitani. Az erdélyi irodalom, akércsak a miltban, azt
példizza a jelenben is, hogy az irodalom nemcsak sz és grammatika, ahogy Kosztola-
nyi hires versében a zaszl6 nemcsak .bot és vaszon". Az erdélyi magyar irodalom mi-
vészet és erkdlcs, az egyéni lét metafizikai értelmezése, ugyanakkor egy emberi k6z6s-
ség vallomasa és iizenete, amely az egyetemességet ostromolja, a nagyvilig el8tt tesz
tanusagot egy nép élni akarasardl, kiizdelmeirdl, és a nemzetek kézsségének lelkiisme-
retét szélitja meg.



